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HERE'S AN IDEA.
Unique Wood FLOORING

Ideen entstehen. Ideen muissen wachsen, missen
gedeihen. Denn eine Idee kann Welten verbinden.
So wie die Kaindl Wood FLOORING collection.

Natur und Hightech bilden eine Einheit. Der Geruch, die Hap-
tik, die Naturlichkeit eines echten Holzbodens mit den tech-
nischen Finessen eines mehrschichtigen Aufbaus. Auf nichts
zu verzichten. Ein nattrlich gewachsenes Material, kombiniert
mit einzigartigen Ideen, 18sst jede Diele zum Unikat werden.

Ideas arise. Ideas need to grow, they need to thrive.
After all, an idea can connect worlds. Just like the Kaindl
Wood FLOORING collection.

Nature and high-tech together form a single unit. The smell,

the feel, the naturalness of a real wood floor with the techni-
cal finesse of a multi-layer construction. Forgoing nothing.

A naturally grown material combined with unique ideas turns
every plank into one of a kind.

VORTEILE
ADVANTAGES

NatUrliche, sehr hochwertige Holzoberflache
Widerstandsféhig und abriebfest dank sieben
Schichten UV-lichthartender Lackierung

Formstabiler und druckfester als traditioneller Holzboden
FuBwarme Oberflache

Unempfindlich und pflegeleicht

Sonderanfertigungen maéglich — auch mit geringer
Mindestmenge

Okologisch wertvoll und ressourcenschonend

Hohe Raumluftqualitat, garantiert durch
»Greenguard“-Zertifizierung

Fur Wohn- und &ffentliche Bereiche geeignet
Besonders einfach und leimfrei zu verlegen dank
Kaindl LOC System

Geeignet fur die Verwendung einer FuBbodenheizung

Natural, very high quality wood surface

Hard-wearing and resistant to abrasion thanks to seven
layers of UV light-curing varnish

Greater dimensional stability and pressure resistance
than traditional wood flooring

Surface feels warm underfoot

Insensitive and easy to care for

Custom manufacturing possible — even with low
minimum quantities

Ecological valuable, preserves resources

High air quality guaranteed by “Greenguard” certification
Suitable for private homes and public buildings
Especially easy to lay without adhesives thanks to the
Kaindl LOC System

Suitable for use with underfloor heating

Technische Details auf | Technical datasheet on

www.kaindl.com




Umweltbewusst leben. Nachhaltigkeit ist unsere
Geisteshaltung. Okologisches Handeln unser Auftrag.
Verarbeitet wird ausschlieBlich Rundholz aus der
Durchforstung heimischer Walder und Restholz aus
der S&geindustrie. Fir alle Tragerplatten der Boden-
kollektionen werden nur Holzsortimente aus PEFC-
zertifizierten Wéldern verwendet. Das bedeutet, dass
das Holz aus nachhaltig bewirtschafteten Waldern
stammt. Der GroBteil des Warenverkehrs wird tber
die Schiene abgewickelt. Und das ist bei Weitem noch
nicht alles. Mehr Uber die Aktionen von Kaindl zum
Thema ,Umweltschutz & Okologie“ erfahren Sie auf
www.kaindl.com

Kaindl Produkte sind ,Greenguard”-zertifiziert.

Das Ziel des unabhangigen Instituts ist es, Unterneh-
men auszuzeichnen, die Gesundheit und Lebens-
qualitdt durch Programme schitzen. Warum Kaindl-
Produkte die Schadstoffbelastung reduzieren und
die Raumluftqualitat verbessern, erfahren Sie auf
www.greenguard.org

Ecologically-minded living. Sustainability deter-
mines our attitude. Ecologically-minded actions de-
fine our purpose. We process exclusively log wood
from thinning work in native forests and off-cuts from
the sawmill industry. Wood types from PEFC-certi-
fied forests are used exclusively for all base panels

in our flooring collections. This means that the wood
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comes from sustainably managed forests. The ma-
jority of goods are transported by rail. And there is
so much more. Visit www.kaindl.com to find out
more about Kaindl's contributions towards “environ-

mental protection & ecology”.

Kaindl products are “Greenguard” certified. The aim
of the independent institute is to distinguish compa-
nies with programs that protect quality of life. Visit
www.greenguard.oryg to find out why Kaindl prod-
ucts reduce harmful emissions and improve room air
quality.
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NATURAL

Kunstwerk Natur. Die Natur ist ein groBartiger
Kunstler. Jedes Stuck ist virtuos. Kaindl Natural
verbindet die Schaffenskraft der Natur mit dem tech-
nischen Knowhow von Kaindl. Die Maserung, jede
Pore, Aste und die Struktur bleiben erhalten. Das
Holzfurnier: nur geolt oder lackiert. Somit wird jede
Diele zu einem kleinen Meisterwerk.

A natural work of art. Nature is an amazing
artist. Every creation is a masterpiece. Kaindl Natural
combines nature’s creativity with Kaindl's techno-log-
ical know-how. The wood grain, every pore, knot and
structure are preserved. The wood veneer is merely
oiled or varnished. This makes every board

a little masterpiece.
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HOLZBODEN
WOOD FLOORS
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DIELENFORMAT
PLANK FORMAT

OBERFLACHEN
FINISHES






Die Natur zu Hause. Die Echtholzfurnier-Dielen von Kaindl Natural werden nur gedlt oder lackiert, um die
natUrliche Oberflachenstruktur und Maserung des Holzes zu erhalten.

Nature at home. The real wood veneered planks from Kaindl are only oiled or varnished to preserve the
natural surface structure and grain of the wood.

. NATURAL



Oberflachenbehandlung | Surface Finish

LM Matt lackiert | Matt Finish Ol Gedlt | Oiled

GL Auf Anfrage auch in Glossy | Also available in glossy on request

NATURAL .



NATURAL



10.5 Premiumdiele | 10.5 Premium Plank

MAOANO Ahorn | Maple MONTAN LM Matt lackiert | Matt Finish

BUOANO Buche | Beech VAPOR LM Matt lackiert | Matt Finish

KBOANO Buche | Beech NUCLAN LM Matt lackiert | Matt Finish

TPOANO Teak | Teak MONAZ LM Matt lackiert | Matt Finish

ES30ABO Esche | Ash MARON LM Matt lackiert | Matt Finish

NUOANO Nuss | Walnut SALON LM Matt lackiert | Matt Finish

RBOANO Robinie | Robinia KREOL LM Matt lackiert | Matt Finish

~~~~~~~~~~~~~~ -RBOANO Robinie | Robinia KREOL LM
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------------------- -EIWL Eiche | Oak SABIN LM

10.5 Premiumdiele | 10.5 Premium Plank

EIWL Eiche | Oak SABIN LM Matt lackiert | Matt Finish

P80350 Eiche | Oak SYLVAN LM Matt lackiert | Matt Finish

AEOABO Eiche | Oak SOLID Ol Gedlt | Oiled

EIOABO Eiche | Oak URBAN LM Matt lackiert | Matt Finish

EI40ABO Eiche | Oak MARON LM Matt lackiert | Matt Finish

EHOABO Eiche | Oak KARAT Ol Gedlt | Oiled

GEBOASO Eiche | Oak BASALT LM Matt lackiert | Matt Finish




FAKTEN

FACTS

Dielenformat | Plank Format

20

YEARS

GeméB Kaindl Garantiebedingungen
In accordance with Kaindl’s warranty conditions:
www.kaindl.com

Premiumdiele | Premium Plank: 1383 x 159 mm

KAINDL
GUARANTEE

Ubersicht | Overview

Verpackung | Packaging:
Kategorie Nummer Bezeichnung Oberflaiche | Sockelleiste Seite

Category Number Designation Surface Skirting Board | Page Paket: 9 Stk./1,98 m?/17,3 kg
Palette: 30 Pak./59,37 m2/544,6 kg

BUOANO Buche | Beech LM 67239 11
ES30ABO Esche | Ash M 67284 Py Pack: 9 pcs./21.31 sq ft/38.1 Ibs
Sche [ As Pallet: 30 packs/639.05 sq ft/1200.6 Ibs
I KBOANO Buche | Beech LM 67212 11
x| MAOANO Ahorn | Maple LM 67282 11 Anwendung | Use:
< qu NUOANO Nuss | Walnut LM 67258 11 Wohnbereiche, Hotelzimmer, Kleinbliros
m § RBOANO Robinie | Robinia LM 67280 11 living areas, hotel bedrooms, small offices
N s
: o' Q TPOANO Teak | Teak LM 67279 1 Nutzungsklasse | Utility Class:
© | AEOABO Eiche | Oak Ol 67290 13
™ o
F 2 | EHOABO Eiche | Oak ol 67289 13
S
< GEJ EIWL Eiche | Oak LM 67287 13
o ;
z EIOABO Eiche | Oak LM 67288 13 Ausgenommen | Except: AEOABO, EHOABO
EI40AB0O Eiche | Oak LM 67285 13
GEBOASO Eiche | Oak LM 67283 13
P80350 Eiche | Oak LM 67286 13

4-seitige Fase | Bevel on 4 sides



FAKTEN
FACTS
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Sockelleisten | Skirting Boards

Zu jedem Kaindl HolzfuBboden gibt es die passende Sockelleiste.
For all types of Kaindl wood flooring matching skirting boards are available.

Format | Formats: 50 x 18* x 2600 mm
*15 mm bei Montage ohne Clip | 75 mm for assembly without clip
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Kaindl FLOOR™

Raum-Kompositionen. Eine vollkommene Komposition

lebt vom virtuosen Einsatz der Instrumente. Kaindl fabriziert
beispiellose Boden. Das Besondere: Diese mUssen nicht
unbedingt auf dem Boden verlegt werden.

Mit FloorUp erobern Bodendielen, Holz wie auch Laminat
oder Design, die Wande. Die ganze Vielfalt der Dekore,
Oberflachenstrukturen und Dielenformate lasst sich zum
Einsatz bringen. Durch das innovative System entstehen
neue Spielweisen der Raumgestaltung und unendliche
Kombinationsmdéglichkeiten im Interior-Design.

Room compositions. A complete composition lives from
the virtuoso use of musical instruments. Kaindl creates
unparalleled flooring with a special feature: it doesn‘t have
to be laid on the floor.

FloorUp puts the floor on the wall, regardless of whether the
flooring is made of wood, laminate or a special design. The
whole spectrum of designs, surface structures and board
formats can be used. The innovative system creates new
opportunities and endless combination options for creative
interior designs.



SL5018 Sockelleiste 50/18

Format: 2600 x 50 x 18 mm

Verpackung: VE = 10 Stk./Dekor/Karton = 26,00 Ifm
640 Stk./Palette

SL5018 Skirting Board 50/18

Size: 2600 x 50 x 18 mm

Packing: Unit = 10 pcs./decor/box = 26.00 Im
640 pcs. /pallet

FZPRE27EDEL Endprofil

Lénge: 2700 mm

Verpackung: VE = 10 Stk./Karton = 27,00 Ifm
inkl. Befestigungsmaterial

FZPRE27EDEL End profile

Length: 2700 mm

Packing: Unit = 10 pcs./box = 27.00 Im
incl. installation material

FZPRE27EDEL Treppenprofil

Lénge: 2700 mm

Verpackung: VE = 10 Stk./Karton = 27,00 Ifm
inkl. Befestigungsmaterial

FZPRE27EDEL Stair profile
Length: 2700 mm

Packing: Unit = 10 pcs./box = 27.00 Im
incl. installation material

FZWIPF Wischpflege

Inhalt: 1 Liter pro Flasche = Stk.
Verpackung: VE = 15 Stk./Karton
28 Kartons/Palette

FZWIPF Cleaner

Content: 11(33.814 fl. oz.) per bottle = pc.
Packing: Unit = 15 pcs./box

28 boxes/pallet

FZLECL Clips fiir Sockelleisten
Verpackung: VE = 30 Stk./Karton
50 Kartons/Uberkarton

36 Uberkartons/Palette

FZLECL Mounting clips for skirtings
Packing: Unit = 30 pcs./box

50 boxes/outer box

36 outer boxes/pallet

FZPRB27EDEL Bewegungsprofil

Lénge: 2700 mm

Verpackung: VE = 10 Stk./Karton = 27,00 Ifm
inkl. Befestigungsmaterial

FZPRB27EDEL Transition profile
Length: 2700 mm

Packing: Unit = 10 pcs./box = 27.00 Im
incl. installation material

FZPRUN2 Protect-System Matte

Format: 30 Ifm x 1 m x 2 mm = 30 m2 pro Rolle
Verpackung: VE = 1 Rolle

4 Rollen/Umsack | 36 Rollen/Palette

FZPRUN2 Protect-System-Underlay
Dimension: 30 Im x 1 m x 2 mm = 30 m? per roll
Packing: Unit = 1 roll

4 rolls/baler bag | 36 rolls/pallet

FZABHA Abstandhalter
Inhalt: 20 Stk. Pro Beutel = Stk.
Verpackung: VE = 30 Beutel/Karton

FZABHA Spacer
Content: 20 pcs. per bag = pc.
Packing: Unit = 30 bags/box

ZUBEHOR

ACCESSORIES

FZPRA27EDEL Ausgleichsprofil

Lénge: 2700 mm

Verpackung: VE = 10 Stk./Karton = 27,00 Ifm
inkl. Befestigungsmaterial

FZPRA27EDEL Reducer profile
Length: 2700 mm

Packing: Unit = 10 pcs./box = 27.00 Im
incl. installation material
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FZREKIO01 Repairkit 1: beige-braun
FZREKI002 Repairkit 2: rot-grau

FZREKIO003 Repairkit 3: griin-blau-grau

Inhalt: 1 Stk. = 1 Tube 50 g, 2 Stk. Farbpigment 5 g,
1 Stk. Spachtel

Verpackung: VE = 10 Stk. pro Farbe und Karton

FZREKIO01 Repairkit 1: beige-brown
FZREKIO002 Repairkit 2: red-grey
FZREKIO03 Repairkit 3: green-blue-grey
Content: 1 pc. = 1 tube 50 g, 2 pcs. pigment 5 g,
1 pc. scraper

Packing: Unit = 10 pcs. per colour and box



KAINDL

IDEAS.

Die Ideenfabrik. Kaindl produziert nicht nur Platten und B&den, sondern
Ideen. In den 1960er-Jahren hat sich das Unternehmen als einer der ersten
Hersteller von Spanplatten weltweit einen Namen gemacht. Heute gilt Kaind|
als Innovationsfuhrer in den Bereichen Flooring und Interior-Design. Holz ist
dabei mehr als nur ein Rohstoff: Holz ist die natlrliche Basis fir unsere Ideen.

The ideas factory. Kaindl produces not only boards and flooring but also
ideas. The company made a name for itself around the world in the 1960s
as one of the first manufacturers of chipboard. Today, Kaindl is considered a
leading innovator in the fields of flooring and interior design. To us, wood is
more than just a raw material: wood is the natural basis of our ideas.

Kaindl FLOORING GmbH
KaindistraBe 2 | 5071 Wals/Salzburg, Austria | T: +43(0)662/8588-0
F: +43(0)662/851331 | sales@kaindl.com | www.kaindl.com



